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SiiRi VE SANATI UZERINE
RIZA TEVFiK BOLUKBASI'NIN KENDi GORUSLERI

Behcet Neeatigil

tki belge:

Halen istanbul’da Kabatas Erkek Lisesi Fransizca 6§retmenlerinden sa-
yin Sadullah Gir, bana iki belge ve su bilgiyi verdi (temmuz 1973):

«istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesinde Fransizca okutmanligi yap-
mis olan agabeyim Mehmet Fuat Gur (6lm. 1963), 1933-1934 ders yilinda
Antakya Lisesinde son sinif 6grencisiydi; Adana’da cikan Ferda gazetesi ya-
zarlarindan Ali ilmi Fani de lisenin edebiyat 6gretmeni. Ali ilmi Fani bey
bir yazili yoklamada sinifa Riza Tevfik beyin sairligini soruyor. Riza Tevfik
bey o sirada Antakya’ya gelmistir. Ali ilmi Fani bey, yazil yoklama kagit-
larini dostu Riza Tevfik beye verir, ona okutur. K&gitlar icinde en ¢ok aga-
beyiminkini begenen sair, bu kagidin arkasina kendi goruslerini, oteki kagit-
lardakinden ¢ok daha genis, belirtir. Adabeyim, her iki kagidi kiymetli bir
hatira olarak 6limine kadar saklamisti.»

Asagida buglnki harflerimize aynen aktardigim her iki belgenin asillari
simdi Turkiyat Enstitist arsivindedir.

1 — imtihan kagidi:

Soru: Riza Tevfik nasil bir sairdir? Diyorlar ki o hece vezniyle yazdig
siirlerde Gevheri’yi, Karacaoglan’ taklit etmistir. Bu iddia ne dereceye ka-
dar dogrudur?

Cevap: Filozofun hayat ve eserlerini okuduktan sonra onun hakkinda su
fikirleri yaritmek mumkindir: Filozof muhakkak dimag kabiliyeti cok yik-
sek bir adamdir. Onda her fakilte haddinden fazla bir kabiliyete, bir inkisafa
mazhar olmustur. Hafizasi alti yedi lisani mukemmel hifzeder. Zekési sim-
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diye kadar gelen muhtelif filozoflarin eserlerini tetkik edecek kadar nifuzlu-
dur. Hassasiyeti Turk tarih-i edebiyatinda pek az saire nasip olmus bir dere-
cededir. Vicut kabiliyetini sdylemeyecegim; isittim ki ylz yirmi kilo siklet-
leri havada dolastiracak bir enerjiye sahiptir. iste bence filozofu hi¢ bir mes-
lekte durdurmayan, o daldan dala, filozofken sairlige, doktorken bektasilige,
hamamda glres yaparken nazirliga atan kudret ,onun bu fakultelerinin fev-
kalade inkisafindan dogmus bir muvazenesizligin neticesidir.

Filozof simdiye kadar gecip ciktigi mesleklerden acaba hangisinde daha
ziyade muvaffak olmustur? Slphesiz bu sairligindedir. Sair Riza hassasiye-
tinin ve dimag kabiliyetinin yiksekli§i sayesinde bilhassa Tekke ve Halk sa-
irlerini okumus, onlardan zevk almis ve o vadide en glzel kosmalarini,
nefeslerini yazmistir.

Diyorlar ki: Bizzat kendisinin dedigi Uzere, en ¢ok sevdigi sey guresler
yapmak, Halk sairlerini okumakmis. Filozof hakikaten Halk sairlerini iyice
anlamis ve yazdigi siirlerde hemen hemen butiin Halk sairlerini gecmis gibi-
dir.

Onun bir kosmasi, bir nefesi bize o asirlardaki Tuirk halkinin edebi zev-
kini, tekkeciligin, tasavvufun Halik’le mahldku bir géren ruhunu tamamiy-
le gosterir:

Gel dervis beri gel yabana gitme
Her ne ariyorsan inan sendedir
Nefsine beyhude eziyet etme

Kébeyse maksudun Rahman sendedir

O da zamandan sikayetci; artik peymanelerde eski nes’enin kalmadigim,
meyhanelerin eski alemlerin maziye karistigini, sahbalarin yikildigini soy-
layor :

Din gece ye’s ile kendimden gegtim
Teselli aradim meyhanelerde

Baht-1 ddn elinden bir dolu igtim
O nes’e kalmamis peymanelerde

Col midir bu Yérab ses yok seda yok
Gulsenler bozulmus bly-i vefa yok
Evleri dolastim bir &sina yok

Ay balkir o 1ssiz gamhanelerde

O da bir zamanlar selefleri gibi her seyi rindlige dékmusti, diinyaya me-
telik vermiyordu:
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Hey Riza arifiz dervis-nihadiz

Alaik kaydindan ¢ozilduk sadiz
Mest-i 1&-ya’kiliz gamdan &zadiz
Postu meyhaneye serenlerdeniz

Sofulara o da kizgindi, ara sira onlari hasliyordu:

Miréc’t anlatma esek degilim
Bildigin kadar da melek degilim
Glnahkar insanim 6rdek degilim
Bu agir gévdeyle ucamam hocam

Filozofun simdiye kadar edebiyat kitaplarinda séylenilmek istenmeyen
bir tarafi vardir: Filozof gerek vatanda oldugu vakit, gerek menfada iken va-
tan icin icten gelen bir sevgi gostermesidir. Filozofun vatan sevgisi asagiki be-
yitlerde ne kadar canhdir:

Yiice Balkanlari duman baglamis
Yine mi gurbetten kara haber var
Seher vakti burda kimler aglamis
Cimenzar (stiinde taze ¢iyler var

Ufukta iz gordim kizil bayraktan
Dumanlar agiyor nemli topraktan
Tekbir sedalari gelir uzaktan
Hudut boylarinda sanki mahser var

Benim 6ksiiz ruhum yasa burindr
Hamza Bey koyunda gezer goriinir
Safvetinde ancak vatan gorunir
Gozimde titreyen bir damla yasin

Bizi baristiran bu an’andtm
Sarsict duygusu vatan agkidir
Hep su hatiralar si’r-i hayatin
Ruhumda gun gibi batan askidir

Filozof Riza Tevfik’i Gevheri’yi, Karacaoglan’ taklit etmekle itham et-
mek istemislerdir. Bu sirf garazkarane soylenmis bir sézdir. Vakia Filozof,
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Gevherf’yi, Karacaoglan’ candan severek okumustur, fakat o icten gelerek
yazdi§i siirlerde bir taklit havasi aramak lizumsuz bir zahmettir.

Bence Filozof kadar, yazdig: siirleri kilfetsiz ve tamamen duyarak yaz-
mis sair azdir. O sade bir lisanla, her tirli edeb? sekillerden ari yazdigi ne-
feslerde kendi ruhunu maharetle gosterir. Hattd onun &yle siirleri vardir ki,
icersinde cok kullanilan tesbih’ten bile bir taneye tesadif edilmez.

2 — Riza Tevfik’'in Gorigleri:
Numara 5.
Efendim,

Arkadaslariniza arzettiim miulahazat-1 umumiye (ki harikulade olan
istidadinizi ve zevk-i si’rinizi pek ziyade takdir ve tahsin ettigimden dolay! bu
acele musveddatiniza blyuk bir kiymet verdigimi soylemek sevkiyle yazil-
mistir), sizin hakkinizda da harfi harfine dogrudur. Lutfen arkadaslarinizin
kagitlarini da okuyunuz. Size pek c¢ok tesekkiur ederim ki iki mihim nokta
uzerine pek dogru ve pek mihim fikirler beyan etmissiniz. O kadar ki sizle-
re ithaf etmek sevkiyle yazmag@a basladigim kitaba sizin isaretiniz izerine bir
bab ve bir mebhas daha ilave edecegim ve buna vesile ihdas etmis oldugunuz
icin size pek medyun ve mutesekkirim. Pek miihim goruslerinizden birisi be-
nim vatanima karsi ne kadar blylk bir sevgi besledigimi ve bunu siirlerim-
de nasil bir hiss-i ihlas ile ifade etmis bulundugumu pek guzel bir surette ib-
raz edisinizdir. Hele bu iddiayi teyit icin siirlerimden intihap etmis oldugu-
nuz misaller o kadar muvafik ve o kadar belagatle bu vatan sevgisini natiktir
ki onlardan daha iyilerini bulmak mimkin degildir: Filhakika butin sev-
gilerimin mehd-i nes’eti ve mahall-i inkisafi benim dogup biyudugum gezip
dolastigim her cilve-i hiisniine &sind olmakla sairlige kadar yikselebildigim
o dilber yerlerdir. Bitiin o yerlerin miidafaasi ugrunda 6mrinu telef eden yi-
git ecdadim ve anam babam kardeslerim onun sinesinde yatiyorlar. Ben o
yerlere ¢ocuklugumdan beri &sik olmasaydim sair olmazdim. Sairligim bile
hamiyyet-i vataniyye cilvesidir. Bu hakikati samimiyyen itiraf ve teslim et-
meyen bir kimse yoktur eminim. Lakin bunu sizin kadar merdane soyleyen
olmadi. Onun igin siz buyuk bir dost ve mert bir midafisiniz. Buna tesekkdir
ederim. Lakin pek iyi anladiginiz ve pek zarifane bir eda ile anlattiginiz gibi
bu hakikat (simdiye kadar edebiyat kitaplarinda soylenilmek istenilmeyen)
bir hasletimdir. Bunu yalniz sizin gibi kendi vicdaninin sesini dinleyen, saf
kalbli bir tek adam hakkiyla anlar ve itiraf ederse beni hosnut etmek icin ké&-
fidir. Ben bu gibi keyfiyetlerde riyakar ve korkak bir ekseriyetin hitkmiine ve
tavrina zerre kadar ehemmiyet vermem. Bundan maada benim siirlerimde
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pek muhim bir cihete dikkat etmigsiniz ki onu simdiye kadar kimse gérmemis-
ti ve bana ihtar ve isaret eden olmamisti. O da siirlerimin pek ¢ogunda tes-
bih’ten eser olmamasidir. Siz milahazatinizi bu mihim keyfiyeti nazar-1 dik-
kate arzetmekle bitirmissiniz ve «hattd onun dyle siirleri var ki igersinde ede-
bi sekillerde en ¢ok kullanilan tesbihlerden bile bir taneye tesadlf edilmez»
demissiniz. Nufuz-u nazarinizi cidden tebrik ederim. Teessuf ederim ki ma-
kaleniz bu sozlerle hitam bulmus ve belki bu garibenin sebebi ne olabilece-
gine dair kendi duslincenizi beyan etmege vakit bulamamissiniz. Bu hususta
ne distindugunuzi ve bu keyfiyeti neye atfedebildiginizi pek bilmek ister-
dim. Maamafih ben size bu mihimmeyi kisaca arzedeyim; cinki bu isare-
tiniz, kitabimda «Sanayi-i edebiyye» ve «UslGb-i mecazi» evsafina dair dahi
bir bahis agmak lizumunu ihtar etti. Binaenaleyh tafsilatini orada gorecek-
siniz. Tesbihler, istiareler, mibaldgalar, kinayeler, ihamlar ve bitiin mecaz
(figure)’lar, bir fikri kabiliyyet-i tabiiyyesinden ziyade bir kudret-i beyan ile
ve muciz bir surette eda etmek ve tesirini arttirmak icin kullanilan «fikir ta-
virlari» ve «ifade sekilleri»dir. Fikir (I’idee) dahi mutlaka cismani bir seyi
veyahut ruhant bir haleti gostermek igin bir isarettir ki onu bir lafz-1 mahsus
ile teblig ederiz. Bir fikir ile ifade ettigimiz bir seyin, bir haletin, bir keyfiye-
tin bir cihetini, bir tavrini &deta tabit bir lisan ve Uslab ile kuvvetli ve siddetli
gOstermek istersek ¢ok uzun sirer ve tarife kagmis oluruz, s6ziimiz o kadar
kuvvetli olmaz. Onu dolgun bir kelime ile ifade edebilir de bircok evsafini
birden ifade edebilirsek o zaman siddetle nazar-1 dikkate ¢arpar. Bunun igin
de o evsafi cdmi olan baska bir seye onu benzetip, beyan etmek istedigimiz o
evsafl tek bir kelime ile beyan etmekten kolay ve miessir bir ¢are-i ifade bu-
lamamisizdir. Meseld I. Sultan Bayezid cok énergique, ¢ok tetik ve cevik bir
adamdi. Kendisini Bursa’da mesgul goren Karaman beyi bir fesat ¢cikarmaga
tesebbis eder etmez Bayezid’i hemen Konya’da gorir ve sasirirdi, ilah ilah di-
yerek onun evsafini uzun uzadiya (ve her sirasi geldikce) tarife kalkacakla-
rina, Turkler pek tabii olarak sirat ve siddet-i tesir hususunda her kuvvetin
fevkinde bildikleri «yildirim» hadisesini hatirlamislar ve o adami —ayni ev-
safa malik oldugundan dolayi— yildirima benzetmisler ve belki evvela «he-
rif, yildirim gibi bir anda her yere yetisiyor» demislerdir ki bu halde yani «yil-
dirim gibi» tabirini kullanmis olmakla bir tesbih yapmis oluyorlar. Sonra bi-
raz daha mibaldga etmisler (¢linkl insanin muhayyilesi fitraten mubalaga-
ya meyyaldir!) ve «yildirim gibi degil aynen yildirim!» diyerek aradaki «gi-
bi» edat-1 teshihi de kaldirip atarak «Yildirim Bayezid» deyivermisler ki bu
seklinde ona «istiare» diyoruz. Gitgide de bdyle istiareler bir sifat-1 kasife ve
mumtaze haysiyetini ihraz eder ve en sonunda bir lakab olur kalir. «Sansar
Mahmut Aga» ve «Okiiz Pasa» gibi. Hattd done dolasa isim bile olur. Cok
aile isimleri boyledir ve mense’leri bir istiaredir. il1ahirihi !

tded — F. 14
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Simdi bu «mecaz»larin yerinde ve layikiyla kullanilmasini —stze kuv-
vet ve marifet-i teblije muessir bir eda temin etmek maksadiyla— 6greten
bir hususi ve pek eskiden beri malim ve muteber bir «ilim» vardir ki ona
«ilm-i belagat = La Rhétorique» derler ki mecazlarin envaini tetebbu eder
ve bu suretle bir fikri daha muciz fakat ¢cok daha muessir bir surette eda ede-
bilmek kanaatine mudistenit bir ilimdir. Eski Yunan bu ilmi sarf ve nahiv ve
felsefe ve edebiyattan evvel yani onlari zapt u rapta alip da «usQli = systé-
matique» bir ilim seklinde tesis etmezden cok evvel tedvin ve talim ederdi.
Nihayet Aristo beldgati bir ilim sekline koydu ve pek mihim bir kitap da yaz-
di ki batin alem-i medeniyyetin ve Arab hikemasinin bu hususta menba-i
maldmati odur ve biz Tirkler de onu Arablardan aynen almisizdir. Maa-
mafih her millette tesbihin, kinayenin ve envé&-1 mecazatin en iyisini avam
yapar. Onun icin bu ilmi ancak Avrupa Universiteleri resmen okutuyorlar.
Eski ehemmiyetini bugln ¢ok kaybetmistir.

Bana gelince benim fikrim bu hususta busbutiin baskadir. TIm-i bela-
gati hi¢ bir vakit istihfaf etmemekle beraber, su hakikate coktan kani olmu-
sumdur ki, alelumum sanayi-i nefise basli basina bir lisan-1 ifadedir ve her
sObe-i sanatin kudret-i belagati kendi vesait-i ifadesine tabi bir sekilde ve o
nisbettedir. Sonra asil maksat harici seyleri resm ve taklit veya tasvir ve tarif
degil, o seylerin ruhuma tesirini her hangi bir vasita-i ifade ile ve kemal-i sa-
mimiyetle eda edebilmektir. Tabiidir ki bir musikisinas bunu ahenkle, bir
ressam sekil ve renkle, bir sair ahenktar ve miirettep sozlerle yapabilir. Uciin-
cust sudur ki ben her zaman bana haricteki seylerin tesirini eda etmek mec-
buriyetini hissetmem. Bazan bisbitin kendi ruhumun en derin kaygilarini
ve duygularini ifsa etmek ve onlara —en minasip disen— bir sekl-i ifade ve-
rip (hi¢c cismani olmayan ve olamayan) o duygulan glya maddi bir sekilde
harice ¢ikarmak isterim; ve itikadim sudur ki en birinci sart-1 belagat bu gibi
derin duygulari kemal-i samimiyet ve ihlas ile gonlime soyletmektir, ilm-i
belagatin ogrettigi sanayi-i lafziyye ve etvar-1 fikriyye ile eda etmek degil..
(Tarifi kabil olmayan ve hi¢ bir kelimenin havsala-i beyanina giremeyen ve
s0zlin dar ve kaskati kalibina gore bir sekil alamayacak kadar seyyal olan)
ruhumdaki melal-i hasreti hangi tesbih ve istiare acaba kemal-i belagatle eda
edebilir?.. Bunu tecriibe etmedim degil!.. Cok defa tecriibe ettim. Nihayet
layikiyla gérdim ve pek iyi anladim ki dogrudan dogruya tesirat-1 hariciyye-
ye atf ve isnadi miumkiin olmayan bu gibi esasli halat-1 ruhiyeyi oldugu gibi
arzedebilmek ve kat’an tesbihlerin ve mecazatin muavenet-i ifadesine hele ta-
rifata hi¢ yanasmamak en beligane bir surette eda etmektir. Ben sairlikte ken-
dimi kéatib-i vahy addederek bir sahs-1 salis menzilesinde tutarim. Ruhum
ne soylerse onu nakletmege calisirrm. Buna yeni kitabimda misaller verece-
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gim. Fakat siir ile tasvir yapacak olursam, yani Frenklerin tabirince «pitto-
resque» bir sey, bir tablo, bir manzara, bir «portrait» yapacak olursam —c¢iin-
kii bu da bir «genre»dir, bir nevi siirdir— o vakit teshih de kullanirim ve
adeta ressamin boya kullandigi gibi dikkatle ve yerinde kullanmaga calisi-
rim ki yaptigim tablo daha parlak olsun ve reng-i hakikisi ile «Canli = vif»
gorinsin. Mesela Koca Hasan Dayi unvanli siirimde birgok kdy, kir, selale,
orman manzaralarindan maada bir de ihtiyarin kendi «portrait»si tasvir edil-
mistir. Orada «Yagh glrbuz bir yoruktd, paslanmis bir demirdi» ve «Bir dev-
rilmis kutik gibi kimildamaz dururdu» ve «Baykus gibi su kovukta gecer gecem
gundiizim» ve «Biraz daha kurcaladim canli mezar tasini» gibi tesbihler ve
istiareler kullanmisim ki ¢ok yerindedir. Hattd bazi siirlerimde bana siddetli
tesir eden seyin guzelligini ve evsaf-1 cemilesini busbitiin ihmalederek min-
hasiran bende hasil ettigi tesirati si’ren ifade ederim. «Gozlerin» unvanh sii-
rim bu tarz siirin pek muvaffakiyetli bir misalidir ve pek sevdigim siirlerim-
dendir. Dikkat ederseniz onda da hi¢ sanayi-i lafziyye olmadiktan maada ba-
na siddetle tesir etmis olan o gozlerin hi¢ bir vasfini sdylememisim ve yalniz
«koyu menekseye calan» diye renginden bir lem’a arzetmekle kalmisim. Bu
kadar yeter. Bu bahis gayet mihim oldugu icin bu kadarcik isaret etmege
mecbur oldum ve hepiniz igindir. Yalniz siz bu noktaya dikkat etmis oldugu-
nuzdan dolayi, sizin kagidiniza bu tafsilati yazdim. Bu seyleri Gevheri’den
falan 6grenmis olmadigimi temin igin yemin etmege lizum gérmiyorum, fa-
kat hic bir kitaptan da 6grenmedim. Kendi vicdanimla yarim asirdan ziyade
bir middetten beri hasbihal etmekteyim, ancak bu tecriibe ile 6grendim, hat-
td dogru zannettiim bircok nazariyyat-1 felsefiyyeyi de yine bu gibi tecri-
beler sayesinde tashihe muvaffak oldum.

Riza Tevfik
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